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In an age of global warming, the reduction of carbon emissions is a key factor when both selecting materials

for a building and how they will perform during its life-cycle, which is why the use of Aluminium is the right

choice for any façade.

With primary production often taking place at source using hydro powered energy, and a worldwide recycling

programme that makes it a fully sustainable material, aluminium enjoys an extremely low carbon footprint

when compared to other materials of similar characteristics and technical properties.

The flexibility and integral strength of this extraordinary material allows the creation of both organic and

ergonomic shapes to meet visual, practical and technical requirements.

Building Understanding

The Elegance SC Solar Control system

has been developed to compliment

Elegance curtain walling and meet the

ever increasing energy demands put on

the building façade.

The large expanse of glass achieved by

The introduction of the Elegance SC

Solar Control system can significantly

reduce the amount of solar radiation on

the building façade and therefore reduce

the amount of solar gain inside the

building. The lower internal temperature

reduces the necessity for mechanical

Passive gain

L’edifi cio intelligente

Nell’era del riscaldamento globale, la riduzione delle emissioni di carbonio è un fattore chiave sia per la selezione 

dei materiali da costruzione che per le loro prestazioni durante il ciclo di vita, ed è per questo motivo che l’uso 

dell’alluminio è la scelta giusta per qualunque facciata.

La sua produzione primaria ha quasi sempre luogo alla fonte usando energia idroelettrica, ed un programma di 

riciclaggio a livello mondiale lo rende un materiale completamente sostenibile, di conseguenza l’alluminio è caratterizzato 

da emissioni di carbonio molto inferiori rispetto ad altri materiali con caratteristiche e proprietà tecniche simili.

Le proprietà di questo straordinario materiale consentono la creazione di forme organiche ed ergonomiche che 

soddisfano i requisiti tecnici, pratici e visivi.

Guadagno “Passivo”

Il sistema Elegance SC Solar Control Sy-
stem, e’ stato sviluppato a completamen-
to ed integrazione delle facciate continue 
“Elegance”, e per soddisfare le sempre 
maggiori richieste di risparmio energetico 
per le  facciate degli edifi ci.

Il sempre maggiore impiego del vetro per 
le facciate continue, origina una maggio-
re superfi cie attraverso la quale ha luogo 
l’irraggiamento solare.
Per prevenire i disagi da surriscaldamen-
to, vengono impiegate vetrazioni basso 
emissive, in concomitanza ad impianti di 
condizionamento degli ambienti.

In  media, si stima che il costo per il “re-
frigeramento” di un edifi cio, sia tre volte 
superiore al suo riscaldamento .

Il sistema Elegance SC Solar Control 
System, riduce in maniera sensibile l’ir-
raggiamento solare, e le relative conse-
guenze, all’interno dell’edifi cio.
La temperatura minore all’interno degli 
ambienti,  contribuisce alla diminuzione 
dei costi per il condizionamento ed in 
generale alla diminuzione dei costi ope-
rativi.
Come soluzione per il controllo solare,  
con costi minimi di manutenzione, il si-
stema Elegance SC garantisce risparmi 
economici anno dopo anno, limitando 
contemporaneamente le emissioni di 
carbonio dell’edifi cio.

Posizionato correttamente, il sistema 
Elegance SC, garantisce comfort ag-
giuntivo agli utenti dell’edifi cio, riducendo 
il rifl esso solare durante i mesi estivi, e 
sfruttando al meglio l’irraggiamento sola-
re (minima altezza rispetto all’orizzonte), 
durante i mesi invernali.



Cosa signifi cano questi termini ?

Il “guadagno solare”, è l’aumento di 
temperatura, di una unita’  di volume, di 
un oggetto, o di una struttura sottoposto 
ad irraggiamento solare.

Il “guadagno solare” aumenta in funzione 
dell’irraggiamento, ma puo’ essere ridot-
to con materiali che abbiano la capacita’ 
di resistere alle radiazioni.
Gli oggetti colpiti dai raggi solari assor-
bono la radiazione a lunghezza d’onda 
minore, e rifraggono il calore secondo 
onde elettromagnetiche a lunghezza 
d’onda maggiore.

Se, fra il sole e gli oggetti colpiti dall’ir-
raggiamento, è presente  un materiale 
piu’ sensibile a lunghezze d’onda minori, 
il risultato è un aumento di temperatura 
degli stessi: il “guadagno solare”.

La “radiazione solare” è l’energia ra-
diante emessa dal sole come risultato di 
una fusione nucleare fra idrogeno ed elio 
con conseguente emissione di energia 
sotto forma di onde elettromagnetiche.
Mentre il termine “radiazione” evoca pen-
sieri negativi, ed una esposizione umana 
prolungata alle radiazioni UV puo’ essere 
dannosa, l’energia solare,   assicura 
risorse che possono essere intelligente-
mente sfruttate dagli edifi ci.  

 
 

“L’irraggiamento“  è la misura della 
radiazione solare su una superfi cie. Cor-
risponde al quantitativo di energia per 
unita’ di superfi cie ed unita’ di tempo. Si 
esprime in W/m2.

Il “carico solare“ rappresenta la quan-
tita’ di radiazione  che passa attraverso 
un’area visiva.
È una grandezza fi sica impiegata per 
identifi care il livello di confort per chi abi-
ta un edifi cio.



Horizontal Projecting Shading is

where there are a series of blades

projecting directly out from the façade.

This configuration works best on South,

South-East or South-West facing

elevations, although there can be some

benefit on other orientations, dependant

on the projection.

Generally a greater projection blocks

more radiation, although for a South

facing elevation, there is very little

additional benefit by increasing the

projection more than 0.8 times the

window height.

For windows that are tall and narrow,

increasing the width of the shading

beyond the jambs of the window is more

effective than increasing the projection

of the shading.

For other elevations they are less effective

unless a large projection is used.

Horizontal Parallel Shading is where a

series of horizontal blades are mounted

above one another and connect directly

to vertical façade.

This configuration is the most effective at

blocking radiation, although the amount

of transmittance will depend on the angle

and the set-out of the blades, as well as

the amount of reflectance afforded by

the colour. It can also block out a lot of

day light too.

For South West and South East elevations,

a blade angle of 0° will block out most of

the incoming solar gain, whilst allowing

for some view out too. On other elevations

the blades will require a greater degree

of tilt in order to block out solar gains.

Vertical Parallel Shading is where

vertical blades project out either side of a

window, or connected directly to the

transoms on a vertical façade. For window

applications, the blades should extend

well beyond the top of the frame for the

best results.

This configuration is most effective on the

North elevation where the blades can

block out most of the sunlight, but it also

makes a useful contribution on the

North-East and North-West.

Terminology
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Glossario

Schermatura orizzontale.

E’ Il caso rappresentato da una serie di 
elementi frangisole  orientati perpendico-
larmente al piano della facciata. Questo 
tipo di confi gurazione fornisce i migliori 
risultati per orientamenti verso sud, sud-
est, sud-ovest.

In generale, un maggiore “aggetto” degli 
elementi e’ in grado di limitare maggior-
mente la radiazione solare anche se per 
elementi rivolti verso sud, i vantaggi , au-
mentando la proiezione fi no a 0,8 volte 
l’altezza della fi nestra, sono relativi.

Per fi nestre molto alte, e’ piu’ 
effi cace aumentare la larghezza della 
schermatura dietro agli stipiti della 
fi nestra piuttosto che aumentare 

l’aggetto della schermatura. 

Schermatura parallela orizzontale.

E’ il caso rappresentato da una serie di 
lame orizzontali montate una sopra l’altra 
e collegate direttamente alla facciata.
Questo tipo di confi gurazione, si dimo-
stra la piu’ effi cace per bloccare le radia-
zioni, anche se la quantita’ di trasmittan-
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za dipende dall’angolo e dalla collocazio-
ne  delle lame, nonche’ dalla quantita’ di 
rifl ettenza permessa dal colore.

Per le altezze a sud ovest e sud est, un 
angolo della lama di 0° blocca la mag-
gio parte del guadagno solare entrante, 
consentendo comunque una visuale. Su 
altre altezze, le lame necessitano di una 
quota maggiore di pendenza per blocca-
re il guadagno solare.

Schermatura parallela verticale.

È quando le lame verticali proiettano su 
entrambi i lati  di una fi nestra, o sono col-
legati direttamente ai traversi nell’ambito 
di una facciata verticale. Per applicazioni 
su fi nestre, le lame devono estendersi 
oltre la cima del telaio per ottenere i mi-
gliori risultati.

Questa confi gurazione è piu’ effi cace 
sulle altezze rivolte a Nord dove le lame 
possono bloccare la maggior parte della 
luce del sole, ma sono anche un grosso 
contributo alle altezze rivolte a nord est e 
nord ovest.

Panoramica del prodotto



With long term cost reductions being a

major factor in the specification of

shading systems, the Eco clip system

has been developed to provide maximum

shading to a façade, both in terms of

area coverage and configuration options,

whilst using simple profiles that are

lightweight and inherently economic.

Fully integrated with the Elegance 52

curtain wall system, there are two

blade types depending on your

aesthetic preference.

The Eco clip system can be horizontally

projecting to create a canopy shade, using

a universal arm that is cantilevered or

supported, depending on the amount of

projection required.

Eco clip blades can be fitted beneath the

universal arm (1) to create a continuous

run of shading, or they can be fitted

between the arms (2) to create a

framed appearance.

The Eco clip system can also be installed

horizontally parallel, either by directly

fitting to the mullion feature cap (3) to

create a continuous run of shading, or

by fitting between the mullion feature

caps (4).

Preparation of the system has been kept

simple with square cut joints and universal

fixings, whilst the clip method of assembly

means that installation quick, easy and

safe thanks to a security locking pin.

The system is supplied stick-form in

lengths that are easy to manage, which

lessens the risk of damage and at the

same time reduces transportation costs.

Eco clip
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Eco clip

Uno degli elementi principali nelle spe-
cifi che dei sistemi di schermatura, è la 
riduzione dei costi sul lungo periodo, ed 
il sistema Eco clip, è stato sviluppato per 
fornire massima schermatura ad una fac-
ciata, sia in termini di copertura dell’area 
che di opzioni di confi gurazione, usando 
semplici profi li leggeri ed economici.

Completamente integrato con il sistema 
di facciata continua Elegance 52, esi-
stono due tipi di lamelle a seconda delle 
preferenze estetiche. 

Il sistema Eco clip puo’ proiettare oriz-
zontalmente per creare una schermatura 

simile a quella di un tetto, usando un 
braccio universale che puo’ essere a 
cantilever o supportato, a seconda della 
quantita di proiezione richiesta.

Le lame eco clip possono essere monta-
te sotto il braccio universale (1) per crea-
re una schermatura continua, o possono 
essere montate fra i bracci (2) per avere 
un aspetto a cornice.

Il sistema Eco clip puo’ anche essere 
installato parallelo orizzontalmente, sia 
montandolo direttamente alla parte supe-
riore della colonnina (3) per creare una 
schermatura continua, che fi ssandolo fra 
le parti superiori della colonnina (4).

La preparazione del sistema è stata 
mantenuta semplice con giunture a taglio 
quadrato e fi ssaggi universali, mentre il 
metodo di assemblaggio a clip signifi ca 
che l’installazione è rapida, semplice e 
sicura, grazie ad un perno di sicurezza.

Il sistema è fornito in lunghezze semplici 
da gestire, che diminuiscono il rischio di 
danni e allo stesso tempo riducono i  co-
sti di trasporto.



With shading devices mounted externally,

the aesthetics of a system play a crucial

role as the visible profiles become a

focal point of the building envelope.

The flexible Aero clip system has been

developed to provide suited solutions for

all applications, with an emphasis on eye

catching design.

Not just good looking, the wing shaped

blades create an illusion of slenderness

when viewed from the ground, whilst at

the same time providing a large shaded

areas perpendicular to the intense

solar angles.

Three depths of blade together with a

complimentary bull-nose profile have

been engineered to span greater

distances between fixing points, which

reflects the increased module widths

demanded of today’s curtain wall.

The Aero clip system can be horizontally

projecting to create a canopy shade,

using a universal arm that is cantilevered

or supported.

Aero clip blades can be fitted beneath

the universal arm (1) to create a

continuous run of shading, or between

for a framed look (2).

The Aero clip system can be horizontally

parallel, either by directly fitting to the

mullion feature cap (3) to create a

continuous run of shading, or by fitting

between the mullion feature caps (4).

It can also be vertically parallel, either

by directly fitting to the transom feature

cap to create a continuous run of

shading, or by fitting between individual

transom feature caps.

Preparation of the system has been kept

simple with square cut joints and universal

fixings, whilst the clip method of assembly

means that installation quick, easy and

safe thanks to a security locking pin.

Aero clip
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Aero clip

Con i dispositivi di schermatura montati 
esternamente, l’estetica di un sistema 
assume un ruolo cruciale, poichè i profi li 
visibili diventano un punto focale nella 
parte esterna dell’edifi cio. Il sistema 
fl essibile Aero Clip è stato sviluppato per 
fornire soluzioni adatte a tutte le appli-
cazioni, ponendo particolare cura ad un 
design accattivante.

Non solo di bell’aspetto, le lame a forma 
di ali sono poco ingombranti viste da 
terra, e nel contempo forniscono ampia 
ombreggiatura  all’intensa irradiazione 
solare.

Sono state create tre profondita’ di lame 
insieme ad un profi lo complementare per 
raggiungere sempre maggiori distanze 
fra i punti di fi ssaggio, per assecondare 
le maggiori ampiezze dei moduli richieste 
dalle facciate continue di oggi.

Il sistema Aero clip puo’ proiettare oriz-
zontalmente per creare una schermatura 
simile a quella di un tetto, usando un 
braccio universale che puo’ essere a 
cantilever o supportato.
Le lame Aero clip possono essere mon-
tate sotto il braccio universale (1) per 
creare una schermatura continua, o fra i 
bracci per avere un aspetto a cornice. (2)

Il sistema Aero clip può essere 
installato parallelo orizzontalmente, 
sia montandolo direttamente alla 
parte superiore della colonnina (3) per 
creare una schermatura continua, o 
fi ssandolo fra le parti superiori della 
colonnina (4). Può anche essere 
parallelo verticalmente, sia installandolo 
direttamente alla parte superiore della 
colonnina per creare una schermatura 
continua, che fi ssandolo fra le parti 
superiori di colonnina.

È stata semplifi cata la preparazione del 
sistema con giunture a taglio quadrato 
e fi ssaggi universali, mentre il metodo 
di assemblaggio a clip signifi ca che 
l’installazione è rapida, semplice e sicura 
grazie ad un perno di sicurezza. 

Panoramica del prodotto



Side-arm

We have recognised that designers

require the freedom to create their own

shading configurations for both technical

and visual reasons. The Side-arm system

is a range of blade profiles that can be

used to create any shading configuration.

With blades ranging from 100 to 800mm,

frames or cassettes can be fabricated

using bespoke laser cut side arm plates

to capture the required arrangement,

with each blade connected to the side

arm using universal fixings.

The frames or cassettes can be

connected to the Elegance 52 curtain

wall using an engineered heavy duty fixing

bracket. Alternatively it can be connected

to the building structure via a steel stub,

provided by the main contractor in

accordance with details from their

structural engineer in relation to the

applicable loads for the particular

project requirements.

Right Product

The chart on the reverse page will help

you identify at a glance, which variant of

the Elegance SC system can be used

on your application, however finding the

right product for a specific project’s

requirement is where our Project

Consultants come into the picture.

Working with Sapa’s in-house Technical

Support team, our Project Consultants

can provide UK specifiers with critical,

specialist advice concerning the correct

application of products across a variety

of project types including maintenance

and safety.

1. Horizontally Parallel

2. Vertically Parallel
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Side  Arm 

Comprendiamo che i designer necessita-
no della necessaria libertà per  creare le 
loro confi gurazioni di schermatura sia per 
ragioni tecniche che per ragioni visive.
Il sistema Side arm è una gamma di 
profi li di lame che puo’ essere usato per 
creare qualunque confi gurazione per la 
schermatura.

Grazie a lame fra i 100 e gli 800 mm, è 
possibile creare cornici o cassette usan-
do lastre side arm tagliate a laser su 
misura per ottenere la forma richiesta ed 
ogni lama è collegata al braccio laterale 
usando fi ssaggi universali.

Le cornici o le cassette possono essere 
collegate alla facciata continua Elegance 
52 usando staffe di fi ssaggio resistenti. 
In alternativa possono essere collegate 
alla struttura dell’edifi cio attraverso ma-
trici di acciaio, fornito dall’appaltatore 
secondo i dettagli forniti dall’ingegnere 
strutturale in relazione ai carichi applica-
bili per i requisiti di quel progetto parti-
colare.

Il prodotto giusto
 
La tabella sul retro vi aiuterà ad 
identifi care velocemente quale tipo del 
sistema Elegance SC può essere usato 
sulle vostre applicazioni, anche se 
trovare il prodotto giusto per i requisiti 
di un progetto specifi co è il compito dei 
nostri tecnici.
 
Lavorando con il team di Supporto 
Tecnico di Sapa, i nostri professionisti 
possono fornire ai clienti italiani consigli 
critici e specialistici sulla corretta 
applicazione dei prodotti su una varietà 
di progetti, compresi manutenzione e 
sicurezza.

1. parallelo orizzontale 
2. parallelo verticale 



Horizontal Parallel

Horizontal Projecting
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Eco clip

Aero clip

Side-arm

Z Blade

C Blade

100mm Blade

150mm Blade

200mm Blade

200mm Blade

250mm Blade

300mm Blade

400mm Blade

600mm Blade

800mm Blade
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